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FOMOp Kak C/I0’)KHOe W MHOT0acIeKTHOe
sIBJIeHHe M3y4aeTcss BO MHOTMX T'yMaHHUTap-
HBIX Haykax: B (punocoduu, TNCHUXOTIOTHH,
COLIMOJIOTUH, IMHTBUCTUKe. VccrefoBaHeM
toMopa (anrn. Humor Studies) 3aHumanuch
MHOTHe 3apy0eXXHble W OTeueCTBEHHbIE
yuensle (FO.b. Bopes, U.B. UYepgaHiieBa,
A.H. JIyk, A.T. Ko3uHues, A. Knapk, C. At-
Tapgo, Y. 3xko, /1. Jopdnec, Ix. Konnmns,
P. Yaiip, JI. [lekkepc, X. Korxodd, I1. Xapm).
Hap pa3nuuHbIME TeopUssMH B 00sacTH
1oMopa paboTanu M3BeCTHBIE 3apyOeKHbIe
quHrBucThl: B. Packun u C. Arrapgo (ce-
MaHTH4YecKasi Teopusi tomopa), A. Kéctiep u
. Oopcdunec (cemroTHueckasi TeOpUsi FOMO-
pa), A. Knapk (Teopusi pacro3HaBaHUsI
CTPYKTYp toMopa) U fp. B ux tpyznax 6bu1o
BbI/Ie/IeHO HeCKOJbKO BHU/IOB FOMOPA, BKITIO-
yasg Ux QYHKIUU U TO, KaK OHU BJIHSIOT Ha
TIOBe/ieHe UeioBeKa B MEX/THUHOCTHBIX OT-
HOLIIEHHUSIX U B 00L[eCTBe.

FOMmop kak hopmMa KOMHUYECKOTO CUHTaeT-
csi Haubosiee yHMBepcalbHbIM. UepHbIH
IOMOD SIB/ISIETCSI OJHUM 13 OCOOBIX BH/OB
I0OMOpa, TEeCHO TpaHHWYallliM C [JPyTUMH
(hopmMamMM KOMHUECKOT0 — WPOHHEH U cap-
Ka3MOM.

AmnHanusupys TeKCThbl UePHOTO FOMOpa, HaM
YZIaJI0Ch BBIIEIUTE 0COOEHHOCTH, XapaKTep-
HBIe Jjis1 JUCKypCa UepPHOT0 I0MOpa, T03BOJIs-
IOIe OTAEIUTh ero OT FOMOPHCTHUECKOTO
[UCKypCa, KOTOpbIH, 1o MHeHM0 B.J. Kapa-
CUKa, «TIPeACTaB/seT COOOM TEeKCT, MOrpy-
JKEHHBIM B CUTYAlLMI0 CMEXOBOTrO OOIIeHMsI»
[1]. K TekcTam Takoro poga OTHOCSITCS LIyT-
Ka, aHeK/OT, LIyT/IMBasl 3arajka, IIyT/IMBbIA
HEeKpOJIOT W UIyTIvBas HaArpoOHas sruTa-
¢ust [2]. OpHako Ha CEroHSIITHAN MOMEHT
nipob/ieMa OTHeCEeHUsI TOTrO WM MHOTO aHeK-
JloTa K JWCKYPCy UepHOro oMopa He UMeeT
OJJHO3HAUHOT'O pelLleHus!.

B paHHOl cTaTbe MBI TOTBITAEMCST OTU-
caTb KpUTEpHUH, TO3BOJSIOL[HE OTHECTH Te
WA WHBIe aHeKAOTbI K JUCKYPCy UepHOTr0
IOMOpa C TOUKMA 3DeHHs CeMaHTU4eCKOH

MPENOAABATENb

Teopuu romopa B. PackuHa u Teopuu pac-
[103HaBaHUs CTPYKTYp roMmopa A. Kiapka.

Marepuanom HCCHe[oBaHUS T0CTYKUIN
6oee 1000 rpyMepoOB aHEKIOTOB M3 COIM-
anbHBIX CceTell U caliTOB C IOMOPUCTHYECKOU
Tematukoi cetu HTepHet. [1og aHek#0TOM
MbI TIOHMMaeM TeKCTbI KOMHUUeCKOTO KaHpa,
BOCTIPOU3BOZSAIINE KOMHUUECKYHO CHUTYaLHIO,
JIIsT KOTOPBIX XapaKTepHbI KPaTKOCTh, aHO-
HUMHOCTb, BapUaTUBHOCTh U BOCIIPOW3BO-
JIIMOCTb.

B 2009 rogy OpuTaHCKWM yueHbIH
A. Knapk omy6ivKoBas 1epBylo, C ero Tou-
KUY 3peHus], yHUBepPCaIbHYI0 TeOPUIO IoMopa
— TeopHIo pacrio3HaBaHusi 00pa3oB (pattern
recognition theory). A. Knapk cumuraer, uTo
FOMOp BO3HUKAET TOT/a, KOTa MO3T yAUBJIs-
eTCsl pacro3HaBaHuio obpasa (marrepHa), a
CcMeXoBasi peakijisi — 3TO TTPOMEeKYTOUHBII
pe3y/bTart, KOTOPbIN CIIOCOOCTBYeT pacrios-
HaBaHUIO narTepHa (obpasa) B 1jejioM B 0y-
gymem [3]. A. Knapk roBopwrt, 4to Takas
peakijusi Ha CMeIIHOe C(OPMHPOBANaCh,
T. K. «CIOCOOHOCTb MIHOBEHHO U Gecco3Ha-
TeJIbHO Pacrio3HaBaTh  3aKOHOMEPHOCTH»
Oblla Ba)KHA /1711 BBDKUBAHUS UeJIOBeueCKo-
r0 BHJQ, TIOMOrasi ObICTPO TMOHUMATh OKpY-
JKarollyro cpefly U 3(QQeKTUBHO (yHKIMO-
HUPOBATh B Hell [Tam ke, c.19].

B cBoeii pabore oH Bbifie/seT 8 marrep-
HOB, KOTOpbIe SIBJISIFOTCSI TIPUUUHOM JIF0O0T0
THUIIA FOMOpa He3aBUCHMO OT L[UBWJIM3AL[UH,
KyJBTYPBl U JIMYHOTO BKyca ueyioBeka. Vx
MOXXHO Pa3/ieJIUTh Ha /iBe OOJIbILINe TPYIIIbL.
[TepByro TpyTIy COCTAB/SIOT UeThIPe «I1aT-
TepHa TouHocTu» (Patterns Of Fidelity),
BKJTFOUaroIe B cebsi pacrio3HaBaHWe efy-
HUL] ©HPOPMALIMK B OZHOM W TOM >Ke KOH-
TekcTe. Ko BTOpOU rpyImme OTHOCATCS ue-
ThIpe «IaTTepHa BennuwHbDy (Patterns Of
Magnitude), BK/tOUaroIive pacrio3HaBaHUe
OJHOM U TOM Ke eAUHULIbI MH(OpMaLUY, 110-
BTODSIIOLL[E}CSI B HECKOJBKUX KOHTEKCTax.
A. Knapk yTBepyKaeT, 4To BCe BH/bI FOMOpa
OCHOBBIBAIOTCSI, TI0 KpaiiHeit Mepe, Ha OIHOU
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13 BOCbMH (DOpPM pacro3HaBaHUsT 00pAa30B.
[TpuBeeM HeCKOJIBKO ITPUMEpOB.

PaccmoTpeTh uepHBI FOMOpP C TOUKH 3pe-
HUsl Teopuu A. Kiapka rpoiije Bcero Ha Mpu-
Mepe «IaTTepHa BeIW4MHb» Application —
WCIIO/b30BaHUs  e[MHULB! MH(pOpPMaLd B
oripe/ie/ieHHOM KOHTEKCTe, T. K. OH COCTOMT
He TOJIbKO M3 (yHKLUM, KOTOPYIO Mbl Yemy-
TO TIpMCBaVBaeM, HO 1 13 3HaueHust. Kakzoe
CKa3aHHOe CJIOBO TO/[BEpPraeTcsi CeMaHTHYe-
CKOMY OCMBIC/IEHHIO, UTO TIO3BOJISIET WHTEp-
TIPETUPOBaTh OFHY U Ty K€ eUHUIy B He-
CKOJIBKMX TIpOsiB/ieHustx. Hamprmep,

1) Treffen sich zwei Jdger im Wald. Beide
tot [4].

CMBIC/T aHeK/IoTa 3aK/HuaeTcsi B TOM,
YTO JjBa OXOTHHKA B JIeCy BCTPeUaroTCsl UK,
CTpeJisisi, TI0NaZlatoT Jpyr B IpyTa, B pe3yilb-
tare oba MepTBBl. JIEKCMUeCKYIO eJUHULLY
sich treffen MOXXHO WHTepPIIPETUPOBAaTH B
[IBYX KOHTeKCTax: 1) B mpsMOM — BCTpe-
TUTBHCS IPYT C JPYTOM; 2) B IEPEHOCHOM —
TMOMAaCTb ZIPYT B pyTa Ipu CTpesbbe.

ITarrepn Opposition — npejcTaBieHue
eIMHULl WH(POPMALMK B TPOTHUBOIIONIOXK-
HBIX KOHTEKCTax SIBJISIeTCS] O[HUM M3 Hanubo-
Jiee pacrpoCTpaHeHHbIX CpeJju BCeX 0CTallb-
HbIX 8 MarTepHOB. B KOHTeKCTe IIYTOK,
OTHOCSIILIUXCS K UepHOMY HOMOpY, UHTepec-
Ha MMEHHO CeMaHTHuecKasl OMNIMO3ULIYs, Ha-
TIpyMep, MPOTUBOIIOCTaB/IeHHe aHTOHUMOB:

2) Was ist der Unterschied zwischen
Adolf Hitler und der Sonne?

Die Sonne geht im Osten auf — Hitler
ging im Osten unter [5].

B [pgaHHOM TipuMepe CripalliMBaeTcs, B
yeM pasHuila Mexay Aponshom I'utiepom
Y COJIHIIEM: COJTHIIe BOCXOJJUT Ha BOCTOKe, a
I'utnep Ha Bocrtoke yrac. B stom ciyuae
OOBIrPBIBAETCS HCIIOb30BaHHE aHTOHUMOB:
aufgehen — ecmasamb, 6cxo0umb (0 COMH-
ye) u untergehen — 3axodums (0 conHye),
HO no2ubHymb (0 uenoeexe).

BriBegennas A. Kiapkom Martemaruye-
ckasi ¢opmysna h = m*s, rme h (humour)
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03HayaeT cMex, m (misinformation) — ypo-
BeHb HaXOJSIIEeNCs B Hell HeBepHOU UHGOP-
Maiuu, a s (susceptible) — croco6HOCTb
criyiaTtesiell cepbesHO eé BOCIPHUHUMATb,
OyzneT paboTaTb TO/IBKO B TOM CJly4ae, eCiu
yeJ/IOBeK B OFHOM U TOM >ke MH(OpMaIy BU-
OUT [Ba Da3HbIX, IPOTUBOIOJIMKHBIX I10
CMBIC/Ty KOHTEKCTa.

CTOUT OTMETHTB, UTO B paMKaxX UepHOTrO
10Mopa TiepeMeHHasi m Oy/leT 0CTaBaThCsl He-
M3MEHHO TIOJIO’KUTE/TBHOM, a BOT TlepeMeHHast
S MOXKET OBbITh KaK MOJIOKUTETbHOM, TaK U OT-
pHLaTeNbHOM. DTO 3aBUCHUT OT TOTO, HACKOJTb-
KO PELIMITUEeHT OTKPBIT K BOCTIPUSITUIO UepHO-
ro roMopa. B poTHBHOM ciyyae KOMUUEeCKHA
s¢derr He gocturaercs. Takum obpasom,
TIOHUMAaHHUe LIYTKU OueHb CyObeKTUBHO U Oy-
JleT 3aBUCeTh, B TIEPBYIO Ouepe/ib, OT JTUYHBIX
KaueCTB U BKYCOB, a TaKXe OT Ky/JbTypHOTO
OMbITa U 3KCTPAIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM
(background knowledge — BK) permnueHTa.

OcHoBorIO/IararoIel 1e/ibl0 aipecanTa,
paCcCKa3bIBAIOIIero aHeK/oT, SIB/ISIeTCS] pac-
T03HaBaHUE aJpecaTtoM KOMHUEeCKOro 3¢-
(hexTa, yeMy CroCcOOCTBYeT ceMaHTHUecKast
Teopusi tomopa B. PackuHa, KoTopasi mpef-
cTaBssieT cob0i onmo3unuo cKpunTo.. Iloz,
CKpUNTaMH OH TIOHWMaeT (parMeHThl ce-
MaHTUUECKOW WH(OpPMALUK O KaKOM-THO0
TipeiMeTe WM SIBJIEHUM, COfeprKalleiicsi B
CO3HAHWU HOcCHUTenel sisbika. B. PackuH yT-
BepIKZAeT, uTo /I CO3aHusl FoMopa B CJI0-
BECHOM ILIyTKe /IO/DKHBI ObITb BBIMOJHEHbI
cleayroIIe yCIoBus: 1) TEKCT MOHOCTBIO
WIM YaCTUYHO COBMECTHM C /IByMsI CeMaH-
THUECKM pa3HbIMH CKpWIITaMu; 2) JBa
CKDWIITa, C KOTOPLIMHA COBMECTHM TeKCT, CO-
CTaBJ/ISIFOT OMITO3ULINIO [6].

B cBoeit Teopuu B. PackuH BbijiesisieT
6 ypoBHeli pecypcoB 3HaHMil (Knowledge
Resources), uHbIMH c/i0BaMH, 6 KpUTepHEB,
COIVIACHO KOTODBIM MBI MO’KEM OTHECTH TOT
WA WHOW aHeK/JOT K FOMOPUCTHYeCKOMY (B
HallleM Caydae — K YepHOMY FOMOPHCTHYe-
CKOMY) AWCKYpCY [TaM xe]:

MPENORABATEND
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1. Ommosuuusi ckpuntoB (SO — script
opposition), cpeiy KOTOPBIX — peanbHOe
(HepeanbHOE), aKkTyajqbHOe (HeakTyaslbHOe),
HOpMaJsibHOe (HeHOPMAasbHOE), BO3MO)KHOE
(HeBO3MOXKHOE).

2. Jlornueckuii mexauusm (LM — logical
mechanism) mnpencrasnseT coboii Mexa-
HU3M, KOTODBIN COEAUHSIET MPOTHUBOIOIOXK-
Hble CKPUMTHI B 1yTKe. OHU MOTYT Bapbu-
pOBaTbCsl OT TPOCTON CJIOBECHOU TEeXHUKH,
TaKOW Kak, HarprMep, KajaamOyp (Urpa cJios,
B KOTOPOM peann3yeTcs /[Ba 3HaYeHHsI OFHON
TIONIMCEeMaHTUYeCKON  eJUHUIBI B OZJHOM
KOHTEKCTe) 710 Oosiee C/IOXKHBIX MeXaHH3-
MOB, TaKUX KaK HapylleHHUe JIOTUKU U3JI0Ke-
HUSI (DaKTOB WM JIO’KHBIE aHAJIOTHIH.

3. Curyauusi (SI — situation) MoOXeT
BK/IIOUaTh B Cebsi 0OBLeKThI, JeHCTBUs, WH-
CTPYMEHTbI, KOTOPble HEOOXOAUMBI /IS TI0-
BECTBOBAHUS, MHBIMU CJIOBAMH, KOHTEKCT.

4. Uenb (TA — target) — oOBEKT LIYTKH.

5. HapparuBHas ctparerus (NS — nar-
rative strategy) ripeictaBsisieT coboti criocob
W37I0)KeHUsI Ty TKU (TT0BeCTBOBAHKE, IAAJIOT,
3araZky u T. 1.). CTOUT OTMeTHTb, UTO B TI0-
cnepytomieM  uccienoanud  C.  Arrapgo
pacimpsieT TMOHsTHe HappaTUBHOW CTpare-
TWH, BKJIFOUasi B Hero yCTHbIE U TIeyaTHbIe
IOMOPUCTAYECKHE pacCKa3sbl JIF0O0H [JIUHBI,
a He TOJIBKO IIyTKH [7].

6. fspik (LA — language) siBrisieTcst
Cpe/ICTBOM Tiepejjaur MH(GOPMALUH, UCTI0JTb-
3yemMol il BepbasiM3aliii TeKCTa, WHbIMU
C/I0BaMHU, JIEKCUUECKHEe U CTUIMCTHUECKUe
CpeJiCTBa, UCITOIb3yeMble /ISl CO37IaHus TOH
WA VHOW LIyTKU.

PaccmarpuBasi TEKCTbI UepHOTO FOMOpa
C YYeToM CeMaHTU4YeCKOW Teopud IOMO-
pa B.PackvHa, HaMm y/ja/oCh BBISIBUTh

SO LM Sl TA

criefrytoiie Hanboee XxapakTepHbIe IS He-
MELIKOSI3bIYHOTO /IUCKYpCa UepHOro koMopa
OTIO3ULIMK CKPUITTOB-CUMBOJIOB: CMEpmMb —
JiCU3Hb U 60/1€3Hb — 300p08be.

Hawubosiee pacrnipocTpaHeHHBIM U yCIell-
HBIM JIOTUYeCKUM MeXaHHU3MOM B aHEK/|0Tax
YepHOTO IOMOpa SIBJ/ISIETCS CeMaHTHYeCKUit
MeXaHW3M CO3/IaHHS SI3bIKOBOUW UIPHI (TI0JTH-
Cemus, OMOHMMHUS, IMapOHUMUsS, CUHOHU-
MWUsl, aHTOHUMUSI, CJIOBOOOpa3oBaHue U Qpa-
3eon0rusi). $I3bIKOBOM KOMM3M B TaKUX
aHeK/|0Tax JleslaeT MX HerepeBOJUMbIMU Ha
JIpyTHe SI3bIKH, UTO OCJIO’KHSIET BOCTIPHUSTHE
¥ TIOHMMaH{e aHeK/0Ta DeLMITHeHTOM —
TipeJiCTaBUTe/IEM [IpYyro Ky/abeTyphl. [IpuBe-
JleM HeCKOJbKO TpUMepoB. J[locTikeHue
KoMHUUeckoro 3¢deKkTa B KaKJOM U3 HHUX
Har/isijHee BCero JeMOHCTPUPYeT cXema
(puc. 1), KoTopast B fanbHekieM OyzeT uc-
TI0JTb30BaThCS /Il OTMHCAHUS KaXKOro OT-
JIeIbHOTO TIpUMepa.

B aHekoTax uepHOT0O FOMOpA Yallle BCero
BCTPEYaeTCs! OMITO3ULIUSI CMepMb — JCU3Hb.

B cnenyroiieM aHeK0Te-3arajike peasm-
3yeTcsl JIOTUUeCKHUH MeXaHW3M — JIO)KHast
aHasiorusi. IlepBasi yaCTh OTBeTa Ha BOTIPOC
(Bo urto aetu urparoT B 30He OOEBBIX eii-
CTBUIA?) aKTUBU3UPYET B CO3HAHUU DELUIH-
eHTa WH(GOpPMALIMIO O TIOMY/SPHON JeTCKON
Wrpe Ha TOMCK COOTBeTCTBUM: «KTO wiIer,
TOT HalJieT», B TO BPeMsi KaK BTOpast 4aCTb B
KOHTEKCTe BOEHHBIX [eHCTBUM pa3pyllaeT
MPUBBIYHOE TPe/ICTaB/eHre 00 3TOM urpe:

3) Was spielen die Kinder in Kriegsge-
bieten? Wer sucht, der findet und wer drauf-
tritt, der verschwindet [8].

SO — xusnp — cMepTh; LM — noxxHas
aHasiorusi; SI — Wrpel fieteil B 30He 60eBbIX
netictBuii; TA — petu; NS — 3arafika;

NS LA humour

Puc. 1. Cxema pocTukeHWs kommueckoro addekTa

MPENOAABATENb
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LA — nmapannenbHble CHUHTAaKCHYeCKHe
KOHCTPYKLMH, WIMOMaTHUeCKoe BbIpa’KeHHe.

B HWKerpuBeleHHOM TIPUMepe ChIH IIO0-
KUDYeT MaMy 3asiBJIEHHeM O TOM, UTO OTel]
TIOBECHU/ICSI Ha yYepjake. 3areM zobaBisiert,
YTO 3TO BCErO JIWILb TIepPBOArpebCKasi IyT-
Ka — OH BUCHT B rapaxe. Jlornueckuii me-
XaHU3M — HapyILeHHasi JIOTUKA WU3/I0KEeHUsI
(haxTOB:

4) Sohn: ,,Mami, Mami Vater hat sich
auf dem Dachboden aufgehdngt*.

Mutter: ,, Waaaaaas?“

Sohn: ,,April, April, das war nur Spals. Er
héngt in der Garage“ [8].

SO — xusHb — cmepts; LM —
HapylIeHHe JIOTUKY; ST — pa3roBop Mambl U
ceiHa Ha 1 arnpesisi; TA — My (otery); NS —
muasor; LA — jiekcrueckasi eidHuIla, 000-
3HAYAOIIAsT O/IUH U3 CII0COO0B CMEpTH.

Crepytolijasi 1IyTKa CTPOUTCS TaKXKe Ha
HapYIIeHUH JIOTUKH, HO TI0 UHOW MOJIeNn —
XHua3M (TiepeKpeCTHBIN TIOBTOP OFHUX U TeX
JKe CJIOB W/WIY YacTeld NpeJIoKeHU! B [IBYX
CMEeXHBIX CJIOBOCOYETaHUSIX WITH TIPeZJIoKe-
HUSIX):

5) Was ist grausamer als sieben Kinder
in einer Miilltonne?

— FEin Kind in sieben Miilltonnen [9].

B Borpoce «Yto MoxeT ObITh Ooriee >kecTo-
KUM, ueM 7 JieTeli B MyCOpHOM 0ake?» 1 OTBeTe
«OppH pebeHOK B CeMH MYCOPHBIX 0akax» Tpo-
TUBOIIOCTAR/ISeTCS KOJTMUeCTBO JleTell U Mycop-
HbIX KOHTEMHEPOB, MDY 3TOM B OTBETE PeLIUIeH-

Ta WUMIUMLMPYeTC WH(OPMAIST O KECTKOM

00palLeHuH C JIeTHMHU.
SO — xusup — cMmepth; LM — Hermpa-
BUJIbHAA JIOrMKa; SI — feTu B MyCOpHOM

KoHTeliHepe; TA — petu; NS — 3arajika;
LA — xua3m.

B cnepytorieM aHek/joTe JIorMueCKUii Me-
XaHU3M TIpeAcTaBiisieT Co00W  S3bIKOBYIO
urpy:

6) Ein Opa geht mit seinem Enkel spazie-
ren. Opa: ,,Nun sieh dir doch nur diese
schéne Natur an, die griinen Bédume und die

42022

MdoHeTnka 1 AUCKypconorus

saftigen Wiesen. “Er knickt einen Grashalm
ab und kaut auf ihm rum. Enkel: ,,Opa, be-
kommen wir jetzt ein neues Auto?“ Opa:
,» Wie kommst du denn jetzt auf die Idee?*
Enkel: ,,Na, weil Papa gesagt hat, wenn
Opa ins Gras beilit, bekommen wir ein neues
Auto!“ [10].

SO — xu3Hb — cmepTh; LM — s13bIkOBast
urpa; SI — pasroBop /IeAyLIKU U BHYKQ;
TA — noxkunble jitoau; NS — muanor; LA —
(hpaseosiornueckas eJUHULIA, 0003HAYAIOIL[asT
CMepTb.

B BbIILIEYTIOMSTHYTOM aHEeK/|0Te /leflyIlKa
pacckKasbiBaeT BHYKY O TOM, Kak IpeKpacHa
MpUpoZia BOKPYT, TIPU 3TOM CpbIBaeT Tpa-
BUHKY U HauWHaeT ee )keBaThb. Habmrozast 3a
9TUM, BHYK CIPAllIMBaeT, KYIIST JIU OHU Te-
nepb HOBBIH aBTOMOOW/b. [leyilka yauB-
JIIETCS U UHTEPECYeTCsl, TIOUeMY BAPYT eMy
B TOJIOBY TIpMILIIA TakKas uzesi. Ha uto BHYK
OTBEUAeT, UTO Mara CKasaj, OHU KYIST HO-
BYI0O MAILIMHY, KOT/|a [eAylIKa «IOXKYyeT
TpaBbl», T. . YMpeT. B nporjecce s3bIKOBOU
WTPBl aKTya/lM3UPYIOTCS Cpa3y /[iBa 3Haue-
HUs 11arosia beifen: mpsiMmoe — yKycumb;
30: nodiceeamb W TIEPEHOCHOE — B HeMell-
KoM ¢paszeosiorusme ins Gras beilen —
ymepemb.

Komuueckuii 3¢pekT B KakJjoM U3 TpHU-
MEpOB /IOCTUTAETCs3a CUET HECOOTBETCTBUS
0XKMJJAeMOT0 U JIeWCTBUTE/TBHOTO U CUHTAK-
CHUUeCcKoro mapasuiesniuaMa (3), HapyLIeHUs
JIOTUKU W3/10)KeHns1 $akToB (4), CTHIUCTU-
yeckol ¢urypsl xua3m (5), IBOMHOM akTya-
JTU3aIy 3HaueHus ppaseosnorusma (6).

Crepyromjasi 10 YaCTOTHOCTH OTITIO3ULIVS
6one3Hb — 300poebe:

7) Tochter: Mami, Mami, es tut mir sooo
leid! Ich habe leider eine 6 in Erdkunde
geschrieben.

Mutter: Egal, hast doch eh Krebs [8].

SO — (cmeprenbHasi) 6Oone3np —
3n0poBbe; LM — HapylieHue noruky; SI—
pa3roBop Mambl U ouku; TA — cMepTesib-
HO OosbHOU pebenok; NS — auanor;
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OYHOAMEHTANIbHAA HAYKA BY3AM

LA — nekcuueckass eJuHUIA, 0003HAUArO-
111asi CMepTesibHyI0 00/e3Hb.

B aHHOM aHek/ioTe [I0ub C COKajleHueM
pacckasbiBaeT MaMe O TUJIOXOM OLleHKe IO
reorpaduy. Mama oTBevaeT, UTO 3TO HeBaX-
HO, T. K. y JJOYKM pak. Jlornvyeckuii mexa-
HU3M, Ha KOTOPOM CTPOUTCS aHEeK[OT, 3a-
K/TIFOYaeTCsl B HECOOTBETCTBUHM OXKHZIaeMOro
Y [1eMCTBUTE/ILHOTO: TIPUUYMHA, TI0 KOTOPOU
MaMa TakK paBHOZYIIHO OTHOCHUTCS K Heyza-
YyaM /I0uepH B LIKOJIe, BBI3bIBAET Y PEeLUITH-
eHTa HeJloyMeHHe.

Hwke mipe/icTaB/eH aHeK/I0T B BOTTPOCHO-
otBeTHOU (opme. (O6pa3oBaHHOE CJIOBO
ColaBiert oTcblaeT HaC K HEMEI[KOMY IJia-
rony kollabieren — nMIIUTBCA CO3HAHUSL.
Jlornueckuil MexaHW3M — sI3bIKOBasi Wrpa
Ha CeMaHTUUYeCKOM YPOBHe:

8) Warum darf ein Allergiker Cola und
Bier nicht gemischt trinken?

Weil er sonst ,,ColaBiert“ [9].

SO — 06one3nb — 310poBbe; LM —
sI3bIKOBasi urpa; SI — sroau, cTpajarolye
OT aJ/UIepryuy, KOTOPbIM Hesb3si CMelInBaTh
pasHble HanuTky; TA — annepruku; NS —
3aragka; LA — cioBoobpa3oBaHue.

Komuueckutii a3dpdekrt B anekzaote (7) mo-
CTUTraeTCsl 3a CUeT HapylleHWs JIOTHMKH, B
npuMepe (8) — obpa3oBaHuUsI HOBOTO CJIOXK-
Horo aepuBara ColaBiert.

Pe3tomupysi BbIlIeCKa3aHHOE, MOKHO
yTBEP)KZAaTh, UTO YEPHBIM IOMOP OIMUCHI-
BaeT TOJIbKO HEKOTOpbIe 06pa3bl, BO3HUKaA-
JOL[Me B CO3HAaHUM Ka)K[Or0 OTZAe/NbHOTO
yesioBeKa, U HabJoaeTcst He BO BCeX Tar-
TepHax oMopa. COOTBETCTBEHHO, MpeAJIo-
>keHHble A. KiapkoM KpUTepuH He SIBIIS-
I0TCS YHUBEPCAJbHBIMU W He T03BOJISIOT
OTHEeCTH /I100yI0 LIYTKY K JUCKYpCy 4ep-
HOTO IOMOpa.

Omupasice Ha CeMaHTHUeCKyl0 TeOpHUI0
tomMopa B. PackuHa, Mbl Bbizienuii Hanbosiee
4acTO BCTpevarollyecss B HeMeLKOSI3bIUHOM
JUCKypce UYepHOro IOMOpa  OMNMO3ULIUU
CKPMIITOB: CMepmb — J#CU3Hb U 00/1e3Hb —
300posbe. [I1s1 JOCTHKEHUsT KOMHUECKOro
s¢dekra B 1IyTKaX U aHEKAOTaX FOMOPUCTHU-
YeCKOro JMCKypca K/IOUeBYI0 pOJjib Wrpaer
JIOTUUEeCKUN MexaHW3M, Ha KOTOPOM CTPOMT-
sl TIPOTHBOTIOCTaB/IeHre CKpunToB. Ocoboe
BHUMaHHe CTOWT YeUThb IpobsieMe C/I0XKHO-
CTU WM Jla)Ke HEBO3MOKHOCTH T1epeBO/ia Ta-
KHX aHeK/0TOB C CeMaHTMYeCKUM MeXaHH3-
MOM CO3/IaHUs SI3bIKOBOM WIPbI Ha [Pyro
s3bIK. OfIHAKO /711 OTHeCeHUs! LIyTKU (aHeK-
Jl0Ta) K JAUCKYypCy YepHOro FOMOpa Ba’KHBIM
KpUTepreM SB/sIeTCsl $13bIKOBOE BOILIOLL{e-
HUe: Ha/InuKe B HUX JIEKCUKHU U (ppa3eosioruu
C CeMaHTHUKOW MOPTa/IbHOCTH (T. e. obpartieH-
HOCTH K TeMe CMepTH ¥ CMeKHBbIM C Hell 1o-
HSITUSIM) TI03BOJISIET OTHOCUTh MX K UEPHOMY
tomopy. Takve KpuTepuy, Kak CUTyaLyist A
HappaTHWBHasi CTpaTerusi, UrpaioT BTOPOCTe-
TIEHHYO POJib, TaK KaK aHEK/JOTbI MOTYT ObITh
TIpe/ICTaB/IeHbl B Pa3/IMYHBIX (hopMax U pas-
JIMYHBIX KOHTeKCTax. OHU MOTYT OBbITH Bak-
Hbl JIMILIb B TOM CJ/Iy4ae, eC/ii U3 KOHTeKCTa
PEeLMITUEHTY CTaHOBUTCS TIOHSTHO, UYTO pedb
uzeT o MyosMyHo TabyMpOBaHHBIX TEMaXx.

Oco0eHHO XOYeTcss OTMETHUTh, UTO AJIs
TIOHUMaHMUsI IIyTKW PeLUITUEeHTOM (a 3HauuT,
U [ JOCTYKEeHHsI KOMUUeckoro 3¢dexTa)
HEeoOX0/IUM ellle OfINH Ba)XKHbIN KPUTEPUN —
03KrpayHZi, KOTOPBI He BbIJesIeTcs B
Teopuu B. Packuna u C. Atrappo, T. e. pe-
LUMMEeHT JI0/DKeH 00s1a/jaTh 9KCTPaTMHIBH-
CTUYeCKUMH 3HaHUSIMH. Takoke 3TOT KpuTe-
puii BaKeH M ISl TIOHMMaHWs HIYTKA B
TEeOpUU paclo3HaBaHUs CTPYKTyp HOMopa
A. Knapka.
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